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ПРО ЦЕ СТАЛО ВІДОМО на 
засіданні Координаційної ради 
родин загиблих [померлих] 
ветеранів війни, захисників і за-
хисниць України при Запорізькій 
ОДА, де присутнім членам ро-
дин загиблих презентували 
проєкт «Алея пам’яті». Учасни-
ки засідання обрали місце для її 
розташування – у центрі міста, 

на Алеї бойової 
слави.

– Алея пам’яті 
являтиме со-
бою стенди із 
фотографіями 
п о л е г л и х 
захисників і за-
хисниць України 
з Запорізької 

області. На локації ми зможемо 
розмістити до 50-ти стендів. На 
кожному з них буде по 77 світлин. 
Фото військовослужбовців друку-
ватимемо на металевих пласти-
нах формату А4, – повідомив за-
ступник Запорізького міського 
голови Сергій Білов.

Проєкт планують реалізувати до 
кінця цього року.

В рамках цього проєкту 
власники житлових сертифі-
катів, отриманих за держав-
ною програмою компенсацій 
за пошкоджене та знищене 
житло, зможуть придбати нові 
оселі.

Першочергово – учасники 
бойових дій, особи з інвалід-
ністю та багатодітні сім’ї.

Ця програма реалізується за 
фінансової підтримки Банку 
розвитку Ради Європи [БРРЄ].

Кредитна угода на 100 млн 
євро між Україною та БРРЄ 
була підписана у червні цього 
року.

Перший транш склав 70 млн 
євро на оплату близько двох ти-
сяч житлових сертифікатів.

Наразі нашою країною готу-
ється запит на виплату другого 

траншу розміром 30 млн євро 
для наступного етапу реалізації 
проекту.

До Державного реєстру по-
шкодженого та знищеного май-
на [РПЗМ] внесено понад 372 
тисячі об’єктів нерухомості.

Тому держава продовжує пра-
цювати для підтримки людей, 
постраждалих внаслідок зброй-
ної агресії росії проти України.

Так, у рамках запровадженої в 
травні минулого року державної 
програми компенсацій за по-
шкоджене та знищене житло, 
також відомої як «єВідновлен-
ня», майже три тисячі родин, 
житло яких було зруйновано, 
вже стали власниками нових 
осель. А більше 62-х тисяч – 
змогли відновити домівки.

Джерело: «Уряд online»

ПІСЛЯ нещодавніх російських 
обстрілів більше як 500 житлових 
будинків приватного сектору в 
Запоріжжі зазнали значних ушко-
джень.

Найбільше постраждали Шев-
ченківський та Комунарський ра-
йони міста.

На позачерговій сесії Запорізь-
кої міськради депутати ухвалили 
рішення виділити власникам 363-
х приватних будинків на ремонт 
їхніх осель понад 21 мільйон гри-
вень.

Мешканці приватного сектору, 
житло яких зазнало руйнувань 
після 22 вересня 2024 року, отри-
мають разову допомогу у розмірі 
20-ти прожиткових ����������� [���������� 58400 гри-
вень].

Кошти будуть сплачені на карт-
ку і їх можна буде використати 
на ремонт покрівлі у приватних 
будинках.

“Ми розуміємо, скоро почнеться 
опалювальний сезон, сезон до-
щів. Тому ми в місті запровади-
ли таку програму, де мешканці 

приватного будинку зможуть 
отримати 58 тисяч гривень для 
того, щоб розпочати ремонт 
своєї покрівлі. Десь це буде до-
статньо, десь це буде недостат-
ньо, але це буде реальна мож-
ливість хоча б просто створити 
умови для життя. Наразі в місті 
не вистачає працівників, які мо-
гли б займатися відновленням 
таких будинків, у нас складнощі 
з людьми, немає спроможності 
залучити таку велику кількість 
підрядних організацій. Тому ми 
даємо ці кошти родині, власнику 
цього житла. А він вже вирішує, 
що він буде з ними робити – чи 
це буде робота, чи це будуть ма-
теріали. Ми просто своїми сила-
ми не зможемо всім допомогти, 
але розуміємо, що це потрібно 
робити дуже-дуже оператив-
но”, – зазначила секретар За-
порізької міської ради Регіна 
Харченко.

Фото сайту 
Запорізької міськради

Випуск підготувала
 Олена АХІНЬКО

МАЙЖЕ 170 укриттів у 
Запорізькій області є непридат-
ними для захисту людей, ще по-
над сто споруд не перевіряли 
через безпекову ситуацію. Про 
це під час брифінгу повідомив 
заступник голови Запорізької 
ОВА Євген Мироненко: “За ре-
зультатами перевірки захисних 
споруд у Запорізькій області виз-
начено придатними 1127 об’єктів. 
Кількість непридатних з технічних 
причин сховищ – 168”.

За словами посадовця, на 
сьогодні фонд захисних споруд 
цивільного захисту в Запорізькій 
області налічує 1403 об’єкти, з 
них 108 – у районах бойових дій, 
тому їх не перевіряли через без-
пекову ситуацію: “За останні три 
місяці кількість об’єктів фонду за-
хисних споруд збільшилася на 35, 
кількість придатних укриттів – на 
61, а непридатних для викори-
стання зменшилася на 26”.

Змусити балансоутримувачів 
приводити укриття до ладу на 
сьогодні може прокуратура. Від 
початку повномасштабної війни 
було скеровано до суду 42 позо-
ви, з яких 28 задовільнили.

Таким чином, за останній час 
було відкрито десять захисних 

об’єктів, які вміщують загалом 
1350 осіб. Також відбувається 
оптимізація укриттів, і кілька со-
тень об’єктів були вилучені зі 
списку. Міська влада має усуну-
ти неактуальні позначки «Укрит-
тя» на приміщеннях, які не 
функціонують. 

Проте питання не лише у 
кількості, а й у доступності укриттів 
для населення. Як повідомив чи-
новник, на жаль, поки що немає 
чіткої відповідальності власників 
чи балансоутримувачів [приват-
них підприємців, ОСББ], які не пу-
скають жителів до укриттів під час 
повітряних тривог. Адже законо-
давство передбачає кримінальну 
відповідальність лише за наслідки 
відмови в доступі до сховищ.

Перевірена інформація про 
укриття доступна на сайтах 
Запорізької обласної військової 
адміністрації та Запорізької 
міської ради.

Мапа укриттів Запорізької 
області: http://surl.li/tdgpqk.

Мапа укриттів м.Запоріжжя: 
http://surl.li/tkysvd.

Актуальну інформацію також 
можна дізнатися, зателефонував-
ши на «гарячу лінію» Запорізької 
ОВА за номером (0 800) 503-508.

46-РІЧНИЙ Дмитро Долгіх – 
військовослужбовець 36-ї 
бригади морської піхоти, який 
служить у ЗСУ з 2021 року. 
Воював на Запорізькому на-
прямку, біля Василівки, а 
також на Донецькому, Хер-
сонському та Харківському 
напрямках. Під час бою на 
Харківщині отримав тяжке 
поранення ноги, наступивши 
на міну. Він втратив кінцівку, 
проте після протезування та 
реабілітації повернувся на 
фронт.

Дмитро взяв участь у виставці 
«Незламність заради миру: 
Вірні Завжди!», яка пройшла у 
Києві. Під час заходу він вста-
новив національний рекорд зі 
стояння на одній нозі з додат-
ковою вагою серед людей з 
ампутацією. Рекорд склав вісім 
хвилин дев’ять секунд.

“Я тут, щоб продемонстру-
вати силу духу та незламність 
українських воїнів. Цей ре-
корд показує, що навіть у 
найважчих випробуваннях 
морські піхотинці залиша-
ються вірними присязі та 
готовими захищати свою 
Батьківщину”, – каже Дми-
тро.

До речі, Дмитро Долгіх є пер-
шим морським піхотинцем 
за останні 10 років, який 
встановив національний 
рекорд, прибувши прямо 
з передової. Зараз, попри 
тяжку ампутацію части-
ни ноги, морпіх продовжує 
виконувати завдання на 
найгаряч іших д ілянках 
фронту. За свої заслуги 
перед Україною Дмитро на-
городжений орденом «За 
мужність» III ступеню.

НОВІ УКРИТТЯ з’явилися 
б і л я  с о ц і а л ь н и х  х а б і в 
Українського Червоного Хреста 
у Біленьківській, Тернуватській і 
Новоолександрівській громадах.

Під час можливих ворожих 
обстрілів такі укриття зможуть 

захистити місцевих жителів від 
вибухових хвиль та уламкових 
поранень.

В одному укритті одночасно мо-
жуть перебувати 10-15 людей.

Захисні споруди встанови-
ли за підтримки Українського, 
Німецького та Данського Това-
риств Червоного Хреста, а також 
Європейського Союзу.

МЕТА ПРОГРАМИ Національного заповідника 
«Хортиця відновлює» – емоційно підтримати 
військових, їхні родини, сім’ї загиблих 
військових, військовополонених, а також 
військовослужбовців, які нині перебувають 
на реабілітації та лікуванні. Як зазначають у 
заповіднику, першим кроком стала співпраця 
з ДУ «Територіальне медичне об’єднання МВС 

України по Запорізькій області». Ця установа 
звернулася з проханням показати Хортицю по-
раненим захисникам.

“Наші фахівці зробили все можливе, щоб наші 
воїни відчули на острові Хортиця дух козацтва, а 
себе – справжніми нащадками степових лицарів, 
які продовжують їхню справу і вже сьогодні тво-
рять нашу історію”, – зазначили у заповіднику.

В області перевірили укриття

В громадах встановили 
мобільні захисні споруди

Морський піхотинець із Енергодара 
встановив рекорд України

У центрі Запоріжжя з’явиться  
«Алея пам’яті»

Розпочато практичну реалізацію проекту 
«HOME: Компенсація за знищене житло»

Понад тисяча осіб, чиє житло було знищене, вже скориста-
лись державною програмою «HOME: Компенсація за знищене 
житло» і придбали нову оселю. 

Власники приватних будинків отримають допомогу 
на відновлення постраждалого житла

Козацька історія та краса Хортиці роблять нас сильнішими
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МИ – РАЗОМ!

Директорка Проєкту «Забез-
печення функціонування Му-
ніципального центру віднов-
лення, Асоціації міст України» 
Оксана Бондарець зазначила, 
що Муніципальний центр віднов-
лення створений Асоціацією міст 
України за підтримки Проєкту 
USAID «Підвищення ефектив-
ності роботи і підзвітності орга-
нів місцевого самоврядування 
[«ГОВЕРЛА»] для системної 
допомоги муніципалітетам у по-
шуку відповідей на питання, з 
якими вони стикаються під час 
відновлення та відбудови. 

На зустріч було запрошено ке-
рівництво Запорізької обласної 
адміністрації. Заступник голо-
ви ЗОВА Євген Мироненко по-
дякував за впровадження ново-
го інструменту для майбутнього 
відновлення громад Асоціації 
міст України.

“������ �������� ��������� ���Вкрай важливо сьогодні на   �
працювання відповідних практик, 
дій, рекомендацій, які могли б одра�
зу оперативно втілити й ті громади, 
які наразі є тимчасово окуповани�
ми, – зазначив Євген Мироненко. – 
Фокус на   повсякденну ро боту, в 
першу чергу, Запорізького району, 
де 17 муніципалітетів працюють у 
своєму сталому режимі”. 

Директорка Муніципального 
центру відновлення Інга Мако-
вецька презентувала Центр та по-
інформувала учасників заходу про 
ключові напрямки діяльності цент-
ру, серед яких, зокрема:

✓ надання муніципалітетам кон-
сультацій з питань планування та 
реалізації проєктів відновлення;

✓ допомога в підготовці власних 
рішень сільським, селищним та 
міським радам;

✓ експертна участь у напрацю-
ванні конкретних проєктів із віднов-
лення;

✓ допомога у підготовці заявок на 
отримання грантової допомоги та у 
взаємодії з донорами і міжнародни-
ми організаціями;

✓ навчання фахівців із питань, 
суміжних з питаннями відновлення.

“Тема відновлення є зараз акту�
альною для громад Запорізької об�
ласті, – наголосив голова Запорізь-
кого РВ АМУ, міський голова т.о. 
м.Пологи Юрій Коноваленко. – 
Наразі наші громади знаходяться і 
в зоні бойових дій, є тимчасово оку�
повані. На жаль, через ці обставини  
ми не можемо приступити повною 
мірою до складання Комплексних 
планів відновлення. Інколи нам не 
вистачає фахівців, які могли б це 
робити. Тому дякуємо Асоціації міст 
України, міжнародним партнерам, 
що ми можемо розраховувати на 
фахову підтримку”.

Відповідно до Звіту Європейської 
Комісії про готовність України до 
переговорів про вступ до ЄС, му-
ніципалітети виступають опорою 
державної стійкості. Водночас, 
Ukraine Facility передбачає відбудо-
ву першочергово на місцевому рів-
ні. В цьому контексті, реформа де-
централізації, яку підтримує Проєкт 
USAID «ГОВЕРЛА», стала дієвим 
інструментом для того, щоб допо-
могти українцям покращити якість 
життя і зробити місцеву владу про-
зорою, підзвітною та доступною 
для громад.

Захід зібрав понад сто 
учасників/-ць, серед яких – 
представники місцевої влади, 
бізнесу, правоохоронців, ДСНС 
і громадських організацій, щоб 
обговорити найкращі практики 
відновлення та сталого розвитку 
громад. 

На тематичних сесіях вони 
розглядали шляхи відновлення 
громад, інтеграції переселенців 
і ветеранів, а також питан-
ня збереження людського 
капіталу. Однією з ключових 
тем стало зміцнення соціальної 
згуртованості та безпеки під час 
війни.

Заступник голови Запо-
різької обласної державної 
адміністрації Євген Миронен-
ко подякував ЄС та ПРООН за 
системну підтримку і висловив 
сподівання на продовження 
плідної співпраці. 

З  п о ч а т к у  п о в н о -
масштабної війни по-
над 2800 навчальних 
закладів були пошкоджені 
або зруйновані, більше 
п’яти мільйонів школярів, 
студентів та викладачів 
повністю або частково 
перейшли до онлайн-фор-
мату навчання, а деякі освітні 
програми на певний час 
призупинені. 

Тому ЄС ухвалив низку 
рішень, що дозволяють ефек-
тивно мінімізувати розрив 
в освіті, застосувавши ком-
плексний підхід до підтримки 
українських учнів та студентів – 
як тих, хто навчається в Україні, 
так і тих, хто змушений шукати 
притулку у країнах-членах ЄС.

Велика увага у програмах ЄС 
воєнного часу приділяється та-
кож психологічній підтримці 
учнів, студентів, педагогів, 
опікунів та підвищенню 
о б і з н а н о с т і  с т о с о в н о 
безпечної поведінки, зокре-
ма, мінної небезпеки. Низ-
ка проєктів, фінансованих 
Євросоюзом, спрямована на 
професійну підтримку моло-
дих ветеранів, а також на поси-
лення ролі молоді в об’єднаних 
громадах.

ЄС приділяє увагу і ство-
ренню безпечних умов для 
навчання. Учні та студенти мо-
жуть користуватися освітніми 
платформами, створеними 
за підтримки ЄС, отримують 
від європейських партнерів 
підручники, навчальне облад-
нання, сучасну техніку для на-
вчання та практики.

Пані Посол ЄС в Україні 
Катаріна Матернова:

“В Україні триває війна, яка 
кардинально змінила жит-
тя мільйонів дорослих, але 
найбільш вразливим є саме 
молоде покоління, позбавлене 
нормальних умов для навчання 
й розвитку. Тому ми вважаємо 
критично важливим зробити 
все від нас залежне, аби ство-
рити для школярів, студентів, 
педагогів  безпечний освітній 
простір та надати методич-
ну, технічну, психологічну до-
помогу. 

Н е п р и п у с т и м о ,  щ о б 
українські діти, які змушені 
в ч и т и с я  п і д  з а г р о з о ю 
обстрілів та блекаутів, дале-
ко від рідної школи, місяцями 
не сідаючи за парти, пере-
живаючи психологічний 
тиск обставин, втрачали 
дорогоцінний час та якість 

освіти. Вони демонструють 
надзвичайну мужність і заслу-
говують на всебічну підтримку. 
Саме вони завтра розбудовува-
тимуть європейську Україну. 

І ця комунікаційна кампа-
нія – не тільки про резуль-
тати нашої роботи, а й 
про можливості, якими мо-
жуть скористатися молоді 
українці. Адже допомагаючи 
українським дітям та молоді, 
Європейський Союз не просто 
виконує гуманітарну місію, 
а й інвестує у наше спільне 
майбутнє”.

Всеукраїнська комунікаційна 
кампанія «Разом навчаємося і 
зростаємо» триватиме до січня 
2025 року й охопить усі регіони 
України, де відбудуться численні 
інформаційно-просвітницькі 
заходи, експертні дискусії, 
зустрічі з представниками 
та бенефіціарами програм і 
проєктів ЄС, престури.

ЄС та Україна творять спільне майбутнє
НАПРИКІНЦІ ВЕРЕСНЯ стартувала Всеукраїнська комунікаційна кампанія «Разом 

навчаємося і зростаємо. ЄС та Україна творять спільне європейське майбутнє», що 
інформуватиме про підтримку Європейським Союзом української освіти та молодіжної 
сфери.

ЄС та ПРООН підтримали форум 
із місцевого розвитку в Запоріжжі
ПРОГРАМА РОЗВИТКУ Організації Об’єднаних Націй [ПРООН] в Україні та Європейський 

Союз [ЄС] стали партнерами форуму з місцевого розвитку Запорізької області, який відбувся у 
Запоріжжі з ініціативи обласної адміністрації. 

“Нам у ПРООН д уже приємно 
п ідтримувати  перший   у 
Запоріжжі р егіональний  фо�
рум і з місцевого ро звитку та 
відновлення. Це можливість об�
говорити важливі   питання май�
бутнього відновлення, зокрема, 
безпекові питання, інклюзивність 
та до помогу нас еленню. Тут 
представлені д умки  місцевої 
влади, правоохоронців, ДСНС 
та гро мадських ак тивістів. За�
вдяки цьому ми можемо визна�
чити пріоритетні напрями робо�
ти та обмінятися думками щодо 
спільних проектів”, – відзначила 
в. о. регіонального менедже-
ра ПРООН в Україні Федеріка 
Діспенца.

Керівник програм спів-
робітництва Представництва 
ЄС в Україні Штефан Шльойнінг 

підкреслив значущість процесів 
відновлення на місцевому рівні 
та непохитну готовність ЄС 
підтримувати громади, що по-
страждали від війни. “Це чу�
дова нагода   підсумувати на ші 
спільні  зусилля з покращення 
громадської безпеки, захисту 
вразливих гр уп, постраждалих 
від війни, підтримки внутрішньо 
переміщених осіб та реінтеграції 
ветеранів, а також підвищення 
рівня с тійкості кожно ї гро мади 
та її мешканців”.

■ Форум є частиною циклу 
регіональних заходів із місцевого 
розвитку та відновлення, що 
відбуваються у партнерських 
громадах в різних областях 
України за всебічної підтримки 
ПРООН та ЄС, наданої в межах 
проєкту «EU4Recovery – Розши-
рення можливостей громад в 
Україні». 

Ухвалено декларацію 
про підтримку відновлення 

та реконструкції нашої країни
У НЬЮ-ЙОРКУ наприкінці вересня відбулася зустріч у фор-

маті «Група семи» + Україна, під час якої понад 30 країн і Єв-
ропейський Союз ухвалили Спільну декларацію про підтримку 
відновлення та реконструкції України.

“Ми, лідери країн «Великої сім�
ки» [G7], підтверджуємо на шу 
непохитну підтримку України 
сьогодні  та в   майбутньому, в 
умовах війни та миру. Разом із 
міжнародними  партнерами  ми 
залишаємося рішуче налашто�
ваними надавати військову, бю�
джетну, г уманітарну підтримку 
та допомогу у відновленні Укра�
їні та її народові, а також рішуче 
налаштовані допомогти Україні 
задовольнити  її нагальні коро  т�
кострокові фінансові потреби та 
сприяти довгостроковому віднов�
ленню та реконструкції України.

Ми спростовуємо будь-які хиб�
ні уявлення про те, що час грає 
на боці росії або що росія може 
перемогти, спричинивши еконо�
мічний кра х України. Агресивна 
війна росі ї завдала в еличезної 
шкоди українським містам та інф�
раструктурі. Сьогодні ми підтвер�
джуємо низку зобов’язань щодо 
подолання її наслідків”, – йдеться 
у декларації. 

Головні пункти декларації: 
✓ всебічне сприяння відбудові 

України на її шляху до членства 
в ЄС, 

✓ координація підтримки через 
Українську платформу донорів, 

✓ надання до кінця року додат-
кової фінансової підтримки на 
суму близько 50 млрд доларів 
коштом доходів від заморожених 

російських активів, частину з 
яких спрямують на оборонні по-
треби.

“Зі свого   боку Україна 
зобов’язується в проваджувати 
економічну, с удову, ан тикоруп�
ційну реформи, реформи корпо�
ративного управління, оборони, 
державного  управління, управ�
ління державними інвестиціями 
та  правоохоронної сис теми. Ці 
реформи є необхідними й життє�
во важливими для забезпечення 
довгострокової підтримки рекон�
струкції та відновл ення Украї-
ни”, – зазначено в декларації.

Підписанти чітко заявили, що 
завдяки колективній підтримці 
української реконструкції та від-
новлення вони забезпечать, щоб 
росія не змогла досягти своїх ці-
лей, а також зроблять усе, щоб 
після закінчення війни Україна 
мала стійку до російських загроз 
економіку.

Кому допомагатиме 
Муніципальний центр 

відновлення
АСОЦІАЦІЯ МІСТ УКРАЇНИ представила в Запорізькій області 

Муніципальний  центр відновлення. Його ключовою метою є допо-
мога муніципалітетам стати сильнішими та успішними, щоб люди 
поверталися додому і спільно створювали кращі умови для життя 
та розвитку своїх громад.
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Годинка догляду 
за внутрішнім світом

НАПРИКІНЦІ вересня у Бучі на Київщині, під 
егідою Міністерства молоді та спорту України, НОК 
України, Національної асоціації спорту України та 
ГО ВФСТ «Колос», проходили I літні Всеукраїнські 
спортивні ігри серед територіальних громад 
України. 

До фінальної частини змагань було запрошено 
по шість кращих команд у кожній категорії: сільські, 
селищні та міські територіальні громади.

 Запорізьку область представляли бронзові 

призери Всеукраїнських змагань 2024 року серед 
сільських громад із населенням до десяти тисяч 
осіб – команда Михайлівської сільської громади 
Запорізького району. 

Михайлівці змагалися у турнірах із волейболу, 
тенісу, шашок і шахів, дартсу, і у кожному виді про-
грами мали стабільні та щільні результати. Що й 
дозволило їм вибороти перше загальнокомандне 
місце серед сімнадцяти команд-учасниць. 

Вітаємо команду і всіх мешканців громади!

У Михайлівській сільській громаді працює кластер послуг, культури, освіти і здоров’я

Коли люди навіть у найскладніші часи 
не опускають руки, а гуртуються, 
навчаються, реалізовують проєкти, – 
гостро відчуваєш: 
Перемога не за горами. 
Таку впевненість авторка цих рядків
відчула, познайомившись 
з різноманітними ініціативами, 
які впроваджуються у Михайлівській
сільській територіальній громаді.

Дивіться самі: тут активно діє Молодіжна рада, працює 
Жіночий клуб, облаштовується Дитячий безпечний 
простір, не пасе задніх ветеранська організація. Взагалі 
у Михайлівській сільській громаді сформувався кластер, 
де тісно співпрацюють соціальні служби, заклади освіти, 
культури та громадські ініціативи.

Більшість подій відбувається на базі місцевого кому-
нального закладу «Центр культури та дозвілля», яким 
керує Олена Шульженко. А ініціаторкою і «мотором» ба-
гатьох проєктів є керівниця гуртка дитячої творчості і 
молодіжна працівниця Алла Наконечна.

Активній громаді світ допомагає
На початку повномасштабного вторгнення пані 

Алла пройшла курси в Академії керівних кадрів 
Міністерства культури та інформаційної політики 
України. Завдяки навчанню вона оволоділа мето-
диками арт-терапевтичної роботи. Гармонізувати 
психологічний стан і знімати стреси, мабуть, 
найбезпечніше через образи і метафори, які 
можна знайти у багатьох видах мистецької 
діяльності. Пані Алла є також фасилітатором у 
громаді ГО «Десяте квітня», яка пропонує бага-
то навчань: із проблематики гендерно-обумов-
леного насильства, з правових питань, надання 
першої домедичної допомоги тощо.

Хто в умовах війни найбільше вразливий? 
Діти та молодь. Тож замість невеличкої кімнатки, де про-
ходили заняття дитячого гуртка, вирішили створити «Кре-
ативний молодіжний простір». Для цього перебудували й 
відремонтували приміщення, а обладнали його з допомо-
гою міжнародних партнерів. Тобто написали, захистили і 
реалізували проєкт «Людський вимір – інклюзивні дані для 
стабільності та розвитку».

“Активним громадам Міжнародна організація з міграції 
[МОМ] запропонувала цей проєкт задля проведен-
ня освітньої та культурно-масової роботи, надання 
психолого-соціальної підтримки, і ми скористалися цією 
можливістю, – розповідає Алла Наконечна. – Обладнання 
профінансувало Міністерство закордонних справ, торгівлі 
та розвитку Канади”.

Молодіжна рада ініціює «Мамський двіж»
У цьому просторі тепер 

відбувається купа активностей 
для різних верств мешканців.

По-перше, тут проводить 
засідання Молодіжна рада. Її 
ядро складає більше десят-
ка активних хлопців та дівчат, 
які мешкають у різних населе-
них пунктах громади, та разом 
прибирають сміття коло річки, 
організовують велопробіг, во-
лонтерять. На нещодавньому 
Дні села молодь провела захід 
«Журавлики пам’яті та надії», 
присвячений полеглим та зни-
клим безвісти воїнам. Причому 
донат було зібрано ще до події.

Одна з крайніх ініціатив 
Молодіжної ради – «Мамський 
двіж». Це такий клуб молодих 
батьків з дітьми дошкільного 
віку. Ідея полягає в тому, що 
мамусі разом проводять час 
як у самому просторі, так і на 
природі, діляться досвідом, до-
помагають одна одній.

Двічі на місяць у «Креатив-
ному молодіжному просторі» 
в і д б у в а ю т ь с я  в и с т а в и 

лялькового театру. Власноруч 
створеного, простого, але від 
того не менш цікавого. “Дітям 
фактично все одно, скільки 
коштує антураж – п’ять тисяч чи 
п’ять копійок, – каже пані Алла. – 
Ми переконалися, що саморобні, 

з серцем зроблені ляльки та роз-
фарбована «розкладка» з фане-
ри дають такий самий терапев-
тичний ефект”.

Днями там показували «Мудру 
перепічку» – наше прочитання 
«колобка», але без травматич-
них подробиць. А потім діти за-
любки відтворювали героїв каз-
ки у пластиліні.

До «Креативного молодіжного» 
додається «Дитячий безпечний простір» 

Тут є ігротека, ноутбуки, інші гаджети, доступ до Інтернету, переоб-
ладнано бібліотеку, тож до 19.00 часті гості простору – підлітки. Вони 
приходять сюди пограти, помалювати, почитати.

До речі, бібліотека, якою завідує Віра Ліліченко, активно й водночас 
ненав’язливо залучає дітей до читання. Нещодавно придбано нові 
книжки, з якими дітей знайомлять і пропонують після читання нама-
лювати героїв, а потім і «переписати» казку чи оповідання по-своєму.  
По суботах у «Креативному молодіжному просторі» займається ло-
гопедичний гурток «Балакунчик», яким керує переселенка з Ток-
мака Олена Жадько. Але уже зараз ГО «Проліска» у партнерстві з 
ГО «Десяте квітня» ремонтує й облаштовує окреме приміщення для 
майбутнього «Дитячого безпечного простору».

“COVID, війна… На жаль, у багатьох дітей є затримка в розвит-
ку мовлення – неорганічне враження через постійну стресову ситуа- 
цію, – розповідає Алла Наконечна. – Майже 20 діточок ходять на 
заняття логопедичного гуртка, які зараз в інші дні, крім суботи, 
відбуваються у школі. А в результаті реалізації цього проєкту мати-
мемо окрему кімнату з логопедичним обладнанням і устаткуванням, 
яке пообіцяло надати Агентство ООН у справах біженців [УВКБ ООН].

Жіночі ініціативи: допоможи собі та іншим  

Крім того, щоп’ятниці у «Креа-
тивному молодіжному просторі» 
відбуваються засідання Жіночого 
клубу. «Годинка догляду за 
своїм внутрішнім світом» – так 
тепло називаються заняття з 
арт-терапії. Тут і створення ме-
тафоричних асоціативних кар-
тин, що допомагає виявити 
внутрішні проблеми, заняття 
з нейрографіки, казкотерапія. 
Затребувані й різноманітні май-
стер-класи [наприклад, як пекти 
хліб на природній заквасці], і по-
ради фахівців – у тому числі, з 
косметології.

Великою популярністю у член-
кинь Жіночого клубу користують-
ся фотосесії. Який романтичний 
вигляд мали мешканки громади, 
котрі з’являлися на «подіумі» в 
образах літературних героїнь 
Джен Ейр та Скарлет о’Хара – у 
супроводі відповідно вдягнених 
чоловіків! Не менший успіх мав 
фотопроєкт на підтримку кампанії 
«Долучайся до «Штурму», коли 
жінки прикрасили себе капелюш-
ками у вигляді квітів. 

Жіночий клуб допомагає 
організовувати благодійні яр-
марки на підтримку наших 
захисників, бере участь у всіх 
заходах «Центру культури і 
дозвілля» до державних свят [до 
Дня молоді плели гобелени з трав 
та ферментували чаї з садових 
рослин, до Дня Незалежності 

влаштували «Поетичний ма-
рафон», до Дня села провели 
майстер-клас за донат для наших 
захисників], тісно співпрацює з 
іншими організаціями громади. 
Зокрема, і з ветеранською, яку 
очолює Петро Музика.

Річка, що весь час
змінює напрямок

“Наші поважні ветерани аку-
мулюють діяльність, коли тре-
ба в чомусь іти на прорив, – 
посміхається Алла Наконеч-
на. – Це, так би мовити, наша 
ударна сила. А ми – як річка, 
що постійно діє, весь час 
змінюючи напрямок. Мій кон-
цепт: головне – почати роботу 
і робити маленькі кроки. По-
ступово це обростає людьми, 
досвідом і ресурсами. Була 
кімнатка – став «Креативний 
молодіжний простір”. А буде і 
«Безпечний дитячий простір». 
І ще багато чого”, – впевнена 
Алла Наконечна.

А ще у Михайлівській 
сільській громаді є громадсь-
ка організація «Відбудова, 
зміцнення, розвиток», яка та-
кож провадить дуже активну 
діяльність. З її здобутками 
«МИГ» познайомить читачів у 
наступних спецвипусках.

Михайлівські спортсмени стали першими серед громад України

Випуск підготувала Ганна ЧУПРИНА, фото авторки
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КЛАС!

У культурно-туристичному 
комплексі «Етносело», яке у Ге-
ленджику Михайло-Лукашівської 
громади розбудовує Запорізька 
обласна громадська організація 
«Дивосвіт», наприкінці вересня 
презентували результати проєкту 
«Мистецький Дивосвіт – зцілення 
культурою». Більше ста гостей 
із громадських та благодійних 
спільнот побачили прегарний 
мурал на новому будівництві 
комплексу; подивилися чудовий 
пісенний ролик, створений та-
лантами громади; взяли участь 
у відкритті Алеї пам’яті Героїв – 
мешканців Геленджика, які ста-
ли янголами-оборонцями своїх 
домівок. 

Тренінги – натхнення – 

ідеї – здійснення мрій

Про деталі проекту, який тривав 
чотири місяці, «МИГу» розповіла 
очільниця ЗОГО «Дивосвіт» 
Інесса Носенко. Ця благодійна 
організація багато років працює 
у сфері інклюзії та інклюзивного 
мистецтва, а в комплексі «Етно-
село» займаються абілітацією та 
реабілітацією людей, які мають 
ті чи інші питання, виклики і про-
блеми. Тож навесні «Дивосвіт» 
запропонував «Українському 
культурному фонду» реалізувати 
проєкт, у рамках якого розробити 
програми, що допоможуть людям 
методами мистецтва  вирішувати 
емоційні та  психологічні пробле-
ми. Дуже важливим є фаховий 
підхід до їх подолання у містян та 
нових мешканців громади, які жи-
вуть у прифронтовому Запоріжжі. 

Фахівці «Дивосвіту» про-
працювали план дій з різними 
територіальними громада-
ми, релокованими районними 
військовими адміністраціями, 
іншими партнерами,  як і 
володіють інформацією, кому 
така підтримка може бути важли-
ва і корисна. Попередній список 
налічував близько 600 осіб. Після 
орієнтаційних зустрічей близь-
ко 200 осіб спочатку пройшли 
низку тренінгів, які відбувалися 
у Запоріжжі. Тут у «Дивосвіта» є 
приміщення, підготовлене та об-
лаштоване як центр подолання 
і профілактики травматичного 
синдрому, і круті фахівці, які не з 
чуток знають, що таке вимушено 
переміщена особа, яка втратила 
все, рідних і близьких. 

Метою тренінгів було напрацю-
вання методик і практик, які нади-
хають їх учасників. Котрі, своєю 
чергою, зможуть поширювати це 
натхнення на парковій території 
«Етносела».

У РОЗМОВІ З МАЙСТРИНЕЮ, яка зі 
своїми творчими роботами приїхала до 
«Етносела» з Михайло-Лукашівки, ми 
нарахували до десятка спільних знайо-
мих – волонтерів, майстринь, митців, та 
згадали багато подій. 

Запорізькі фестивалі консервації 
у центрі міста біля фонтану стали 
важливим об’єднуючим святом для 
усієї Запорізької області. Саме туди 
приїздила й Людмила Счаслива зі своїми 
милими рукотворними іграшками.

І цього осіннього дня довкола пані 
Людмили вирували емоції дитинства: 
діти з батьками, та й дорослі, тримали 

в руках іграшки – іноді не в змозі 
розлучитися, тож купували і забира-
ли з собою. Я теж не втрималася від 

спокуси та, награвшись приємними 
на дотик звірятками, придбала ком- 

панію «акторів» – ведмедиків та 
дівчинку.

Для психологічної роботи з дітьми, 
для творчої роботи дорослих у нашому 
благодійному фонді – це надихаюча річ! І 
п’єсу напишемо, і зіграємо!

Інеса АТАМАНЧУК, фото авторки

Як в «Етноселі» 
на Запоріжжі 

зцілюють мистецтвом 
Вирватися на день у село, де фактично немає зв’язку 
та Інтернету, але є чудові люди, які у такий важкий 
для усіх час не зупиняються і продовжують 
згуртовувати, розбудовувати, втішати,
зцілювати, розважати, пам’ятати...

“Ми побачили, що люди 
готові і співати, і робити 
хенд-мейд, і малювати, 
і взагалі включитися у 
створення арт-об’єктів, – 
розповідає Інесса Но-
сенко. – Для багатьох це 
було  нове слово. Були 
люди, особливо  чоловіки, 
які ніколи не думали, 
що мистецький процес 
допомагає вирішувати 
психологічні проблеми. А 
інші люди швидко вклю-
чилися. В результаті ми отримали 
мрії, думки та ідеї”.

І ось ці ідеї матеріалізувалися. 
Одним із результатів стало ство-

рення відеоролика, на якому від 
усього серця заспівали учасники 
проєкту. 

“Це був один із неймовірних 
експериментів, до якого на по-
чатку у людей було дуже багато 
запитань. Чи спроможні влас-
ними силами зробити кліп?  Чи 
зможемо заспівати? Де записа-
ти? Чи дозволить нам автор? Чи 
знайдемо пісню? – згадує Інесса 
Носенко. – Але найцікавіше було, 
коли почалися репетиції. Я таких 
творчих натхненних людей не ба-
чила ніколи. Люди забували про 
вік, звання, регалії. Усі танцюва-
ли, співали і гралися у цю гру”.

В рамках проєкту також була 
створена фотозона – мапа села 
Геленджик. 

У цьому маленькому селі є 
Герої, Янголи-Охоронці, про яких 
потрібно розповідати… шанува-
ти… згадувати… 

Жива стіна 

шани Янголам-Охоронцям

“Ми звернулися  до жінок, ма-
тусь, сестер, які втратили близь-
кого. І усі сказали, що хочуть 
мати місце, куди можна прийти, 
посидіти, подумати, можливо, по-
плакати”. 

Зрозуміло, що це мав бути і 
меморіал. Пані Інесса запитала 
у Катерини Тарасової, яка втра-
тила свого Дєню, як вона думає, 
що це може бути? Катя сказала: 
а нехай буде стіна. Символічна. 
Яка нас начебто відгороджує, 
закриває від болю й біди, але… 
вона має бути живою. Бо хлопці 
полягли  за наше з вами життя… 

Так з’явилася тема виноградної 
лози як символ незламності і 
майбутнього. Тож меморіал в 
«Етноселі» – ковані арки з пор-
третами Янголів-Охоронців на 
українських прапорах. За якими 
рідні Воїнів посадили кущики ви-
нограду. Що розростатиметься і 
створить живу зелену стіну. 

А поруч встановили коване ви-
ноградне дерево. На церемонії 
відкриття меморіалу дерево 
розквітло листочками з побажан-
нями любові, надії, волі, віри, нат-
хнення. І вони весь час будуть онов-
люватися. Інесса Носенко мріє, що 
згодом живу стіну підтримуватимуть 
Герої, які повернуться до своїх 
домівок і спільно з дивосвітівцями 
розвиватимуть село.

Хто ж такий мурал 

на новому будівництві?

А розвиток не переривається. В 
«Етноселі» наближається до за-
вершення нове будівництво – це 
сільська зовні, та з усіма сучасни-
ми вигодами всередині хата. Де 
можна буде проводити тренінги, 
навчання, семінари і просто 
відпочивати. У тому числі людям 
з інвалідністю. 

Своїми враженнями поділився 
поліцейський офіцер громади 
Андрій Корнет: “Я вражений. 
Був років півтора тому, коли там 
вікон не було. А зараз… У мене 

від креативності навіть щелепа, 
як-то кажуть, відпала. Пречу-
дова зала, зона спілкування… 
Півтораповерхові кімнатки… 
Людина на візочку зможе 
розміститися на першому поверсі, 
а опікун чи волонтер – на друго-
му. Фантастично!”

Ця будівля у проєкті «Мистець-
кий Дивосвіт – зцілення культу-
рою» стала й артоб’єктом. На 
фасаді з’явився мурал. З чудовим 
українським пейзажем, лелека-
ми та сходами, що ведуть угору. 
На першій сходинці учасники 
проекту написали перше слово: 
«ВОЛЯ».

“Мурал – це тема, яка нам 
допомагає показати, що таке дум-
ки та мрії, які можна реалізовувати. 
Синьо-жовте тло – кольори нашо-
го прапору. Але звідки воно йде? 
Від нашої колосистої пшениці, 
ланів широкополих. А небо! Це 
наше небо, воно тихе, мирне... Ми 
пам’ятаємо, що є біль. І цей біль 
є на нашому муралі. Але є птахи, 
які готові закрити небо своїми кри-
лами і допомогти людям. Для нас 

також символічно, що сходинки 
почалися зі слова Воля. Якщо у 
мене є воля бути людиною – ро-
зумною, мирною, творчою, то усі 
мрії здійсняться. Воля допоможе 
взяти гору над страхами і приве-
де до Перемоги”, – впевнена пані 
Інесса.

Ваші донати 

на нашу перемогу

У презентації результатів 
проєкту взяли участь мешканці 
усіх старостинських округів 
Михайло-Лукашівської громади: 
Антонівського, Максимівського, 
Привільненського, Московського, 
центральної садиби в Михайло-
Лукашевому. Голова громади 
Олена Байдукова подякувала 
учасникам і учасницям: “Дякую 
усім, хто підтримав проект! Ви 
дуже гарні господині, наготували 
усього – вареники, пампушки, 
піцу, борщ, картоплю, млинці, 
солодощі. І все, чим ви пригости-
ли наших гостей, – то донати на-
шим захисникам. 

Разом ми зібрали 22150 гри-
вень. На робочій нараді ми обго-
воримо і вирішимо, куди найкра-
ще їх направити. 

Сьогодні – не мітинг, не чер-
говий захід. Це свідчення того, 
що ми активні, ініціативні, ідейні, 
і будемо працювати на розви-
ток громади, майбутнє і наших 
дітей. Пам’ятаймо наших Янголів, 
дбаймо про їхні родини і діточок, 
огорнімо їх турботою”. 

А Інесса Носенко додала: “Якщо 
хтось хоче сісти разом з нами і 
написати десятки, а може сотні 
проєктів, давайте! Ви круті! У ба-
гато рук ми зможемо привернути 
увагу до нашої території, і вона 
буде  неймовірною і  квітучою”.

Ганна ЧУПРИНА, 
фото авторки

■ ЗОГО «Дивосвіт» на 
презентації знайшла чотирьох но-
вих партнерів. З одним із них є вже 
задум про створення в «Етноселі» 
«Козацького зимівника». Про це – 
у наступному спецвипуску. 

Спогади та надії Людмили Счасливої
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Нещодавно в Одесі 
підбили підсумки 
ювілейного, 25-го, 
Загальнонаціонального 
конкурсу «Українська 
мова – мова єднання». 
Запоріжці також брали
активну участь 
у цьому заході.

Засновниками конкурсу ви-
ступила Одеська регіональ-
на організація Національної 
Спілки журналістів України на 
чолі з Юрієм Работіним за під-
тримки Міністерства культури 
та мистецтв України, облас-
ної державної адміністрації та 
міської ради. 

– Своєрідним поштовхом 
для нас став державний кон-
курс «Українська мова – мова 
державна», який проходив на 
початку 90-х років минулого 
сторіччя. Але потім держава 
чомусь відмовилась від прове-
дення цього заходу. І в 1999 році 
ми вирішили перебрати його 
на себе, дещо видозмінивши на-
зву. Відтоді ось уже 25 років 
поспіль і тягнемо цього воза, 
– каже голова оргкомітету 
Юрій Работін.

Метою конкурсу є відобра-
ження у друкованих і елек-
тронних засобах масової 
інформації, літературних тво-
рах, наукових роботах, рефера-
тах учнів та студентів середніх 
і вищих учбових закладів зна-
чення розвитку мовної куль-
тури в Україні як одного з 
вагомих чинників зміцнення 
духовності нації та розбудови 
української державності. Се-
ред учасників – люди різного 
віку, від школярів до пенсіоне-
рів. Перш за все, це журналісти, 
письменники, науковці, викла-
дачі, студенти, учні, в тому числі 

представники української діа-
спори за кордоном. 

Переможці визначаються у 
номінаціях «Квітни, мово наша 
рідна»; «Мовне багатоголосся 
України»; «На видноті усьо-
го світу» [українське слово за 
кордоном]; «Країна. Витоки. 
Родовід»; «Рубежі подвигів і без-
смертя»; «Пошук. Істина. Наука»; 
«Первоцвіт». 

Проведення такого «мовного» 
конкурсу має велике значення 
для єднання українського сус-
пільства і розвитку культури. 
Особливо зараз, в умовах ши-
рокомасштабного вторгнення 
збройних сил рф в Україну, ко-
ли ворог прагне знищити на-
шу державність та ідентичність 
– насамперед через знищення 
української мови. Тому при-
ємно відзначити, що у таких 
непростих умовах учасників 
конкурсу стало значно більше 
практично в усіх номінаціях. За 
даними оргкомітету, цьогоріч 
майже з усіх куточків України 
надійшло близько 400 робіт, 
серед яких 30 – від військовос-
лужбовців. 

Також було прийняте рішен-
ня, що віднині конкурс буде 
носити ім’я багаторічного спів-
голови конкурсу, письменника, 
вченого, громадського діяча, 
Героя України Івана Михайло-
вича Дзюби.

Фінальна частина конкурсу 
проходила в Одесі впродовж 

кількох днів на різних локаціях. 
Зокрема, урочисте відкриття 
відбулося у Центральній місь-
кій бібліотеці імені Івана Фран-
ка. Тут же, в рамках конкурсу, 
пройшла презентація нової 
книги одеської письменниці та 
практикуючого лікаря-кардіо-
лога Людмили Вовк.

Крім того, за багаторічною 
традицією, учасники та орга-
нізатори конкурсу прийшли 
до пам’ятника Тарасу Шевчен-
ку, щоб покласти квіти на честь 
славетного українського Коб-
заря. 

У ювілейний рік ця тради-
ція доповнилася покладанням 
квітів на Алеї Героїв Одеси, яка 
була відкрита в центральному 
парку культури й відпочинку 
імені Тараса Шевченка у серпні 
цього року задля вшанування 
пам’яті полеглих воїнів у росій-
сько-українській війні.

На стендах, встановлених на 
Алеї, є також і прізвища уро-
дженців Запорізького краю. 
Це старший лейтенант Денис 
Максишко, який народився у 
Запоріжжі, захищав Україну від 
російської навали з 2014 року і 
загинув 14 березня 2022 року у 
Миколаївській області. Захис-
нику було присвоєно звання 
Героя України [посмертно]. 

Звання Героя України [по-
смертно] також було присвоєне 
уродженцю Мелітополя матро-
су 137-го окремого батальйону 

35-ї окремої бригади 
ВМС ЗСУ Валерію 
Самофалову, який 
загинув у бою 18 бе-
резня 2022 року у міс-
ті Миколаїв.

Честь покласти 
квіти на Алеї Геро-
їв надали Андрію 
Карпенку – підпол-
ковнику, началь-
нику капеланської 
служби Централь-
ного територіаль-
ного управління 

Національної гвардії Укра-
їни, який також брав участь у 
конкурсі «Українська мова – 
мова єднання».

Андрій розповів, що до 2014 
року був викладачем Дні-
пропетровського театраль-
н о - х у д о ж н ь о г о  к о л е д ж у 
сценічного мовлення, актором 
та режисером у рідному місті. 
Але від самого початку росій-
ського збройного нападу на 
Україну почав опікуватися вій-
ськовослужбовцями і був поряд з 
українськими захисниками, щоб 
підтримати та допомогти подо-
лати їм психологічні виклики. 

– Ми повинні захищати не 
тільки кордони України, а і ду-
ші військових і цивільного на-
селення, яке зараз потерпає від 
російської агресії, – каже капе-
лан.

У конкурсі він бере участь 
вперше і вже став лауреатом.

– Якось, уже після початку 
повномасштабного вторгнен-
ня, я був близько лінії фронту, 
коли зчинився потужний об-
стріл, – розповідає Андрій Кар-
пенко. – Разом із військовими 
ми перейшли в укриття. Там 
були й жінки, зовсім ще молоді. 
Я побачив, як їм було страш-
но від близьких гучних вибухів. 
І почав читати свої вірші. Це 
дуже позитивно подіяло на 
присутніх. Заспокоїло. Цей ви-
падок і надихнув мене на по-
дальшу творчість.

Наразі Андрій Карпенко вже 
видав дві збірки своїх віршів, 
незабаром вийде третя. Також 
з 2022 року він веде свій відео-
блог «Слава Україні! Разом пе-
реможемо!».

У заключний день фінальної 
частини конкурсу відбулося на-
городження переможців. На це-
ремонії був присутній зокрема 
й голова Держкомтелерадіо 
України Олег Наливайко. 

– Велика заслуга організа-
торів конкурсу, що 25 років 
тому вони усвідомили: україн-
ська мова – це той оберіг, який 
гуртує і єднає українців. І саме 
з цим переконанням 25 років 
проводиться цей масштаб-
ний захід. Бажаю учасникам і 
організаторам конкурсу й на-
далі плідної роботи, успіхів та 
досягнення поставленої мети! 
– зазначив він у своєму вітанні. 

У номінації «Рубежі подви-
гу і безсмертя» цього разу бу-
ло відзначено 40 лауреатів; у 
номінації «Квітни мова наша 
рідна» – 24; «На видноті всьо-
го світу» – 28; «Пошук. Істина. 
Наука» – 24, а у «дитячій» номі-
нації «Первоціт» – 21-го лауре-
ата. Наймолодшими творцями 
цього разу стали учні 2-А класу 
школи-ліцею міста Ананьєв, що 
на півночі Одещини. Також бу-
ло відзначено 49 засобів масо-
вої інформації. 

Звернемо увагу на те, що ла-
уреатами у різних номінаціях 
стали голова Запорізької об-
ласної організації НСЖУ 
Наталя Кузьменко, журна-
ліст та письменник з Гу-
ляйполя Іван Кушніренко, 
головна редакторка Орі-
хівської місцевої газети 
«Трудова слава» Світлана 
Карпенко, кореспондентка 
цієї ж газети Тамара Куроч-
кіна та авторка цієї публі-
кації. 

Світлана ШКАРУПА,
фото авторки

 та Дарини Зирянової

Запоріжці серед лауреатів 
загальнонаціонального «мовного» конкурсу

У ГАЛЕРЕЇ Запорізької дитячої худож�
ньої школи відкрилася персональна ви�
ставка «Колорит рідної землі» – твори 
викладача, щирого поціновувача рідної 
природи, оріхівчанина за походженням 
Олександра Звєрєва.

У виставковій експозиції представлені 
прекрасні краєвиди Запорізького краю, 
у яких автор передав свою любов до 
щедрої української землі. Емоційності 
та енергетики автор�
ським роботам додавала 

техніка виконання робіт із використанням 
художником мастихіну та яскравих, наси�
чених кольорів. А потяг майстра до роботи 
на пленері надав його композиціям непо�
вторної свіжості та яскравості.

Того ж дня на подвір���������������  �’��������������  �ї школи зібрав�
ся пленер, до якого долучилися учні та 
гості художки. Майданчик перед голо�
вним входом до школи ледь вмістив б 
ажаючих.

Інна Мігуля, заступниця голови БФ 
«Меморі86», передала директорці 
ЗДХШ Світлані Пєшиковій набори пас�
тельних фарб. Вони придбані у рамках ре�
алізації проєкту Born to be oneself, що став 
можливим за допомоги The Govertment of 
the Faroe Islands. Крім того, діти отрима�
ли смаколики для настрою та подальшого 
спілкування.

Фото зі сторінки ЗДХШ у соцмережі

«Колорит рідної землі»
ПЛЕНЕР  ТА  ДАРУНКИ
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РОБОТА

Тепер на вибір для навчання загалом є 155 професій та 
спеціальностей. Додались професії у сферах будівництва, 
енергетики, транспорту та медицини. 

Зокрема, професії, необхідні для відновлення інфраструк-
турних об’єктів, житлового фонду та об’єктів енергетики:

✓ оператор дистанційно керованих апаратів;
✓ слюсар-електромонтажник;
✓ вогнетривник;
✓ пожежний-рятувальник;
пекар;
✓ слюсар з ремонту дорожньо-будівельних машин;
✓ майстер монтажу систем відновлюваної енергетики;
✓ помічник машиніста електровоза, тепловоза;
✓ соціальний робітник, тощо.
– Ваучер на навчання – одна з тих державних програм, 

що допомагає підвищити кваліфікацію, здобути освіту за 
вищим рівнем, – розповідає директорка Запорізького 
обласного центру зайнятості Зінаїда Бойко. – Для тих, 
хто бажає вивчати іноземну мову, з’явилась можливість 
опанувати спеціальність «філологія [англійська мова]». А 
для підприємств металургійного виробництва – підготува-
ти фахівців за спеціальністю «Металургія».

– Наразі важливо вміти пристосовуватися до нових умов 
життя і, головне, відчувати себе потрібним і власній родині, 
і власній країні, вчитися і працювати задля загальної пере-
моги, – підкреслила посадовиця.

З оновленим переліком професій, спеціальностей, для 
навчання за якими може бути виданий ваучер, можна 
ознайомитись за посиланням https://www.dcz.gov.ua/
profnavch/voucher

РАНІШЕ в Запоріжжі по кілька 
разів на рік проходили масштабні 
ярмарки, на яких було представ-
лене багате різноманіття товарів 
від місцевих підприємств та 
виробників. Але з початком по-
вномасштабного вторгнення це 
стало неможливим із міркувань 
безпеки, бо скупчення цивільних 
в одному місці для підступного 
ворога, який свідомо ігнорує усі 
моральні ті цивілізовані нормі, це 
лише приваблива ціль.

Найбільше ця ситуація вдарила 
по дрібних виробниках та краф-
товиках, які реалізовували свої 
вироби переважно на ярмарках, 
не маючи доступу до торгових 
мереж. У нових реаліях хтось із 
них об’єднався, відкривши власні 
магазини. Хтось був вимушений 
перейти виключно у площину 
Інтернету.

Щоправда, все це не мог-
ло повною мірою замінити ті 
можливості, які давав ярмарок, де 
виробник віч-на-віч спілкувався з 
потенційними покупцями та осо-
бисто демонстрував свої вироби.

Однак винахідливі запоріжці 
все ж знайшли прийнятний 
вихід. Зокрема, власники кафе 
The cap проявили креативність і 
організували біля свого торгово-
го приміщення міні-ярмарок, який 
задля безпеки працював лише 
декілька годин – з 14.00 до 19.00.

– Ми запропонували нашим 
друзям та постійним клієнтам, 
хто займається творчістю або 
має невеличке 
власне вироб-
ництво, створити 
спільний торговий 
простір і прове-
сти міні-ярмарок, 
де б панували 
піднесена атмос-
фера та пози-
тивні емоції, – 

– Сьогодні служба зайнятості пропонує 
широкий спектр послуг з профорієнтації, 
у тому числі із застосуванням сучасних 
методик. Ми допомагаємо людям визна-
читися зі справою життя. До того ж, ми 
враховуємо реальні потреби ринку праці, 
аби люди потім легко і швидко знахо-
дили роботу. У нашому краї традиційно 
попитом користуються робітничі 
спеціальності, які, до речі, добре оплачу-
ються, – каже директорка Запорізького 
обласного центру зайнятості Зінаїда 
Бойко.  

Служба зайнятості пропонує цілу низ-
ку різноманітних послуг із профорієн- 
тації.

■ Профінформування. Вам розка-
жуть про різноманітний світ професій, їх 
зміст та вимоги до працівника.

■ Профконсультування. Вам допо-
можуть обрати чи змінити професію або 
вид діяльності. При цьому врахують ваші 
індивідуально-психологічні характери-
стики, інтереси, стан здоров’я. 

Провести профорієнтацію зможуть і 
для тих, хто ще не має професії, і для тих, 
хто хоче змінити вид діяльності. 

А якщо ви погодитесь, ще й 
психодіагностичні тести проведуть. 

Також у центрі зайнятості навчать, як 
складати резюме або, навіть, відео-
резюме, та як триматися на співбесіді з 
роботодавцем, аби точно потрапити на 
омріяну роботу.

■ Професійний відбір. Безробітних 
осіб відправляють на навчання вже під 
конкретну посаду на замовлення ро-
ботодавця. Тут також можуть провести 
профдіагностичне тестування.

■ Професійна діагностика. Вияв-
лять та оцінять ваші індивідуально-
психологічні особливості, здібності, 
інтереси і можливості.

■ ЗА ВІСІМ місяців цього року Запо-
різьким обласним центром зайнятості 
було надано 29400 профорієнтаційних 
послуг. Із них: майже 6700 – виму-
шено переселеним особам, 3500 – 
молоді до 35-ти років, 2120 – особам з 
інвалідністю. 

Тож, якщо зацікавились, і хочете знай-
ти справу до душі, змінити життя на кра-
ще, або ж, принаймні, змінити роботу, 
мерщій до Запорізького обласного цен-
тру зайнятості. Детальнішу інформацію 
про ці та інші послуги ви зможете 
дізнатися у контакт-центрі за телефоном 
(0-800) 33-67-28.

Щоб отримати ваучер на 
навчання, необхідно:

✓ обрати спеціальність, про-
фесію та місце навчання;

✓ подати заявку онлайн на 
сайті Державна служба зайня-
тості або звернутися до центру 
зайнятості із заявою та доку-
ментами.

Документи до навчальних за-
кладів можна подати протягом 
жовтня 2024 року.

Нагадуємо, що сьогодні сума 
ваучера не може перевищу-
вати 30280 гривень. Якщо 
вартість навчання дорожча, то 
роботодавець або людина до-
плачує різницю самостійно.

Програма надання ваучерів 
на навчання є складовою про-
єкту Міністерства економіки 
України «Робота без бар’єрів», 
який реалізується на виконан-
ня Національної стратегії зі 
створення безбар’єрного про-
стору в Україні.

■ Додаткову інформацію 
можна отримати у Contact-
центрі ЗОЦЗ за телефоном 
(0 800) 33-67-28.

Креатив від запоріжців: 
міні-ярмарок в умовах війни

розповідає бариста кафе The 
cap Арсен. – Відгукнулися близь-
ко десяти осіб. 

За словами Арсена, на ярмарку 
були представлені різні речі для 
дому, прикраси, посуд, предмети 
мистецтва, а також мед та сма-
колики. У тому числі ексклюзивні 
фірмові страви самої кав’ярні: си-
набони, круасани, бріоші з начин-
кою, брускети з томатами та ба-
гато іншого. І, звичайно, запашна 
кава. А також глінтвейн, яблучний 
пунш та груша у вині.

– Крім того, – відзначають 
організатори заходу, – за бажан-
ням тут можна було зробити собі 
тату. А ще – задонатити на потре-
би ЗСУ.

Зокрема, на 
я р м а р к у  в с і 
присутні могли 
придбати жіночі 
прикраси влас-
ного бренду юної 
з а п о р і ж а н к и 
Ольги – Мikannda. 
Майстриня вчить-

ся лише на другому курсі колед-
жу, але виготовленням прикрас 
займається вже п’ять років. Серед 
її витворів – декоративні мушлі, 

каштани, намиста та окремі на-
мистини тощо.

Магазин арома-продукції 
представив колекцію із 29-ти 
власноруч створених ароматів. 

– Наша родзинка – нестандартні 
аромати , – каже власни-
ця крамниці. – Наприклад, 
«Бібліотека», «Вогнище» та 
інші. Взагалі ми створюємо різні 
аромадіфузери для дому – окре-
мо для шафи, спальні чи вітальні; 
для автомобіля. Усі ці діфузери 
також можна використовувати 
для свічок.

Запорізька художниця Дар’я 
Федоріна привезла на ярмарок 
справжні витвори мистецтва, 
виготовлені з епоксидної смоли.

– Я професійно займа-
юся живописом, а також 
захоплююсь прикладним 
мистецтвом, – каже май-
стриня. – Роблю витво-
ри зі спеціальної суміші з 
епоксидної смоли та затвер-
джувача, із додаванням де-
коративних елементів.

За словами Дар’ї, з «епок-
сидки» можна виготов-
ляти майже все: картини, 
світильники, шкатулки, 
посуд, вази, декоративні 
фіґурки, новорічні іграшки 
та інше. Вироби візуально 
схожі на прозоре оргскло. 

Матеріал до того 
ж дуже міцний.

Витвори Дар’ї 
дійсно оригінальні 
та неймовірно красиві.

Д у ж е  в и т о н ч е -
ний вигляд мають і 
рукотворні свічки з вос-
ку майстрині Вікторії. 
Особливу увагу при-
вертають вироби у 
вигляді лісових грибів 
або овочів. А ніжно-
рожеві троянди взагалі 
майже неможливо 

відрізнити від справжньої квітки. 
– Кожна пелюстка зробле-

на вручну, а вже потім зібрана 
в єдину квітку-свічку, – каже 

Вікторія. – Це дуже 
кропітка робота. Але я її 
люблю. Захопилася цим 
відносно нещодавно – 

два роки тому. А зараз уже сама 
даю майстер-класи. 

Також на ярмарку можна було 
поласувати домашнім медом. 
Якщо сподобалося, то й придба-
ти собі цього цілющого натурпро-
дукту.

– Ми приїхали з Вільнянська, – 
розповіла підприємиця Ка-
терина Калиніченко. – Там у 
нас невеличка кондитерська. 
Робимо торти та капкейки на 
замовлення. Але на цей ярма-
рок привезли хрумке та смачне 
американське печиво «Кукіс» зі 
шматочками шоколаду та влас-
ний мед: уже більше п’яти років 
маємо власну пасіку. Після по-
чатку повномасштабної війни 

стало набагато 
складніше. Але ми 
тримаємося.

Взагалі ініціатива 
провести мін і -
ярмарок повністю 
себе виправдала. 
С п о д і в а є м о с я , 
що її підхоплять 
інші запорізькі 
п ідприємц і  та 
крафтовики.

Збільшено перелік професій 
для навчання за ваучером

ЗА ПОВІДОМЛЕННЯМ Запорізької служби зайнятості, в Україні розширили пере-
лік професій, спеціальностей для навчання, за якими може бути виданий ваучер. 

Допомога в обрані або зміні професії 
НАДАТИ професійну консультацію з вибору професії  зможуть у 

Запорізькому обласному центрі зайнятості. Тут розкажуть про затребувані 
спеціальності і рівень заробітної плати. А вдалий вибір, як відомо,  дає змогу 
знайти роботу до душі.  

Випуск підготувала Світлана ШКАРУПА, фото авторки
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Випуск підготувала Олена АХІНЬКО

ДЕНЬ  ЗА  ДНЕМ

КРОСВОРД  ВІД  СЕРГІЯ  КРИЖАНІВСЬКОГО

■ НЕ  ЗАБУДЬТЕ! ■ ЮВІЛЕЇ, ПАМ’ЯТНІ ДАТИ

■ ІМЕНИННИКИ ■ МІСЯЧНИЙ  КАЛЕНДАР      
     НА  ЖОВТЕНЬ

■  САД  З  ГОРОДОМ  У  ЖОВТНІ

По горизонталі:
1. Передсмертна воля. 4. Службове приміщення в офіційній 

установі. 6. Творець [лат.]. 9. Острів життя в морі пустелі. 12. Мо-
стова споруда – водовід. 12. Автомагістраль у Німеччині, Австрії 
та Швейцарії. 14. Фізична оболонка. 16. Шахова фігура. 17. Дво-
крила комаха, з трьома парами лапок. 18. Після міні та міді. 19. 
Запальне захворювання, по-науковому періостит. 20. Велика 
кількість чого-небудь. 22. Ансамбль із дев’яти виконавців. 24. 24 
години. 26. Острівна держава у Латинській Америці. 27. Столиця 
Норвегії. 28. Пайок, норма. 31. Вбивця дерев. 33. Близько 50-ти 
їх видів є небезпечними для людини. 34. Ім’я мовознавиці Фаріон. 
35. Заповідник ...-Нова. 36. М’яка шорстка шкіра з характерним 
малюнком, із зернистими горбками.

По вертикалі:
2. Горець-повстанець. 3. Танго. 4. Абстрактна властивість речі, 

властивість, якість гарного, прекрасного. 5. Садова квітка, схожа 
на вереск. 7. Священна книга зороастризму. 8. Ім’я Гітлера. 10. 
Механічна застібка. 11. Всі речовини складаються з нього. 13. 
Батончик з нугою та карамеллю. 15. Хибне сприйняття дійсності. 
16. Місто у Японії і парк у Деснянському районі міста Києва. 20. Те 
саме, що блощиця, кровосмок. 21. Назва кількох видів дерев або 
кущів з білими чи жовтими квітками. 23. Великий птах Південної 
Америки. 24. Внутрішній бік кисті руки. 25. Хто носить бурнус? 
29. Райське місце у пустелі. 30. Держава, народність, етнос. 31. 
Кавказький хліб із тонко розкачаного тіста. 32. ... Джюс і його 
дерев’яні солдати.

Відповідь на кросворд, 
опублікований 12 вересня

По горизонталі: 1. Осика. 6. Кобра. 9. Напруга. 11. Монета. 12. Цер-
бер. 13. Дзига. 14. Авеста. 17. Палата. 20. Овал. 21. Токар. 24. Сарі. 25. 
Орда. 26. Ерот. 27. Риніт. 28. Сума. 29. Удод. 31. Анрі. 32. Сіваш. 35. 
Овоч. 36. Дядько. 39. Прапор. 42. Танки. 43. Пожежа. 44. Лобода. 45. 
Розмова. 46. Казка. 47. Цукор.

По вертикалі: 2. Сонце. 3. Анапа. 4. Опудало. 5. Сутичка. 6. Ка-
цап. 7. Рибка. 8. Умка. 10. Арка. 15. Вавилонія. 16. Сало. 18. Лист. 
19. Терміново. 21. Тарас. 22. Канів. 23. Ретуш. 28. Сіль. 30. Доба. 33. 
Іронізм. 34. Абрикос. 36. Депо. 37. Діжка. 38. Отара. 39. Палац. 40. Про-
со. 41. Руан. 

17 жовтня – Міжнародний день 
боротьби за ліквідацію убогості; 
Всесвітній день донорства та 
трансплантації органів; Всесвітній 
день травм; Міжнародний день 
кредитних спілок; Міжнародний 
день правильних дій при земле-
трусах.

18 жовтня – Україна увійшла до 
Ради Європи; День незалежності 
Азербайджану; Європейський 
день боротьби з торгівлею людь-
ми; Всесвітній день шампансь-
кого; Всесвітній день гітари; 
Міжнародний день краватки; 
Всесвітній день менопаузи; День 
апостола та євангеліста Луки.

19 жовтня – День працівників 
ц е л ю л о з н о - п а п е р о в о ї 
промисловості; Міжнародний 
д е н ь  а р хе ол о г і ї ;  Д е н ь 
відповідальності людини; День 
бандури.

20 жовтня – День працівників 
харчово ї  промисловос т і ; 
Всеукраїнський день бороть-
би з захворюванням на рак 
молочної залози; Міжнародний 
день педіатрії;  Всесвітній 
день профілактики остеопо-
розу; Всесвітній день стати-
стики; Міжнародний день ку-
харя і кулінара; Міжнародний 
день авіадиспетчера; День 
інформаційного перезаванта-
ження. 

21 жовтня – день депортації 
та примусового виселення 
цивільного населення Західної 
України до Сибіру, на Далекий 
Схід і в Казахстан [операція 
«Захід»]; Всесвітній день 
профілактики йододефіцитних 
захворювань.

22 жовтня – Всесвітній день 
людей з вадами мовлення. 

23 жовтня – День працівників 
реклами.

24 жовтня – День ООН; 
Всесвітній день інформації 
про розвиток; Міжнародний 
день дипломатів; Всесвітній 
день боротьби з поліомієлітом; 
Міжнародний день дій на захист 
клімату.

24-30 жовтня – Тиждень 
роззброєння.

17 жовтня – 210 років від дня народ-
ження Якова Головацького [1814-1888], 
українського вченого, поета, мовознав-
ця, історика, етнографа, фольклори-
ста, бібліографа, священика, педагога, 
громадського діяча, співзасновника об’єднання 
«Руська трійця», співавтора збірника «Русалка 
Дністровая»; 110 років від дня народження Томи Ла-
пичака [1914–1975], українського лікаря, публіциста, 
журналіста, громадсько-політичного діяча, діяча 
ОУН [США].

18 жовтня – 160 років від дня народження Сергія 
Павловича Шелухіна [1864–1938], українського 
вченого, історика, правознавця, дипломата, 
громадсько-політичного та державного діяча, педа-
гога [Чехія]; 110 років від дня народження Степана 
Стебельського [1914–1949], українського мемуари-
ста, діяча ОУН, командира УПА [Чехія]; 110 років 
від дня народження Дмитра Яремчука [1914–2010], 
українського публіциста, громадсько-політичного 
діяча, члена ОУН [Канада].

19 жовтня – 180 років від дня народження Сергія 
Олександровича Венгрженовського [Венгржиновсь-
кого, Венгжиновського, 1844–1913], українського ет-
нографа, фольклориста, історика; 175 років від дня 
народження Андрія Федоровича Казбирюка [1849–
1885], українського композитора, диригента, музикоз-
навця, педагога; 170 років від дня народження Сергія 
Івановича Васильківського [1854–1917], українського 
художника, пейзажиста, баталіста; 90 років від дня 
народження Бориса Ілліча Бездольного [1934–2001], 
українського поета, прозаїка, журналіста.

20 жовтня – 160 років від дня народження Бранис-
лава Нушича [1864–1938], сербського драматурга 
[за мотивами його творів було здійснено постановки 
на сценах українських театрів], прозаїка, журналіста, 
дипломата; 75 років від дня народження Валерія 
Пилиповича Борзова, українського спортсмена, 
легкоатлета, дворазового олімпійського чемпіона, 
громадсько-політичного діяча.

22 жовтня – 170 років від дня народження Івана 
Віссаріоновича Троїцького [1854–1923], українського 
педіатра, автора першого в Україні посібника з 
педіатрії; 130 років від дня народження Віктора Пла-
тоновича Петрова [1894–1969], українського пись-
менника, літературознавця, критика, філософа, 
історика, фольклориста, етнографа, археолога.

23 жовтня – 140 років від дня народження Миколи 
Юхимовича Чеботаріва [1884–1972], українського 
військового та громадсько-політичного діяча, полков-
ника Армії УНР, одного з організаторів та керівника 
української контррозвідки; 100 років від дня народ-
ження Василя Лазаровича Микитася [1924–1999], 
українського літературознавця, публіциста, педагога.

24 жовтня – 110 років від дня народження Петра 
Аврамовича Потапенка [1914–1999], українського 
бандуриста, хорового диригента [США].

17 жовтня – Олександр, 
Андрій, Антон, Дем’ян, Йосип, 
Леонтій [за старим стилем – Ва-
силь, Володимир, Вольдемар, 
Дмитро, Михайло, Микола, Пав-
ло, Петро, Степан, Тихон, Яків, 
Вероніка, Виринея];

18 жовтня – Андрій, Гаври-
ло, Давид, Йосип, Лука, Ми-
кола, Семен, Сергій, Федір, 
Єлизавета, Злата [Гавриїл, 
Григорій, Дем’ян, Денис, 
Веремій, Інокентій, Кузьма, Ма-
кар, Матвій, Олександра];

19 жовтня – Дмитро, Іван, 
Леонтій, Сергій [Іван, Макар, 
Фома, Ян];

20 жовтня – Олександр, Ар-
тем, Іван, Леонід, Михайло, 
Микола, Павло, Петро, Ірина 
[Дем’ян, Йосип, Леонтій, Марк, 
Микола, Сергій, Юліан, Пела-
гея];

21 жовтня – Олександр, 
Олексій, Анатолій, Аркадій, 
Василь, Володимир, Георгій, 
Дем’ян, Дмитро, Захар, Іван, 
Костянтин, Микола, Сергій, 
Федір, Яків [Василь, Віктор, Во-
лодимир, Вольдемар, Дмитро, 
Іван, Микола, Павло, Петро, Се-
рафим, Ян, Єлизавета, Марія, 
Надія, Пелагея, Таїсія, Тетяна];

22 жовтня – Олександр, 
Василь, Володимир, Герман, 
Григорій, Денис, Захар, Іван, Ко-
стянтин, Микола, Павло, Федір, 
Ганна, Єлизавета [Ібрагім, Ко-
стянтин, Максим, Петро, Сева-
стьян, Степан, Яків];

23 жовтня – Олександр, Во-
лодимир, Гнат, Максим, Ми-
кола, Яків, Єфросинія [Андрій, 
Антон, Василь, Юхим, Іларіон, 
Інокентій, Кирило, Кузьма, Пав-
ло, Сава, Сергій, Симон, Сте-
пан, Фома, Яків];

24 жовтня – Олексій, Опа-
нас, Іван, Микола, Петро [Олек-
сандр, Іларіон, Лев, Макар, Пи-
лип, Зінаїда].

■ Сприятливі дні: 18, 19, 22-24.
■ Найкращі дати для досягнення цілей: 17, 20, 24.
■ Несприятливі дні: 17, 18, 20, 21.

Сприятливі дні для:
стосунків: 18, 22; відряджень: 18, 21; творчості 

та спорту: 18, 21-23; фінансових справ: 18, 19; ко-
хання: 18, 19, 22, 23, 24; весілля: 18, 19, 22, 23, 24; 
лікування зубів: 18, 19; поїздок: 20, 21, 22; романти-
ки: 18, 22; подорожей: 22; починань: 19; фінансових 
або юридичних справ: 18, 19; для взаємостосунків 
(ділових і романтичних): 23; стрижки, фарбування, 
освітлення, зафарбовування сивини: 19, 24.

■ Загалом сприятливі дні для посіву/посадки 
овочевих культур: 18, 19, 22, 23.

■ Несприятливий день для посіву, посадки та 
пересадки будь-яких рослин: 17.

Сприятливі дні для посадки та посіву:
✓ яблунь, груш, айви, абрикосів, вишні, сливи, 

персика, волоського горіха, фундука, глоду, морк-
ви, петрушки на корінь, цибулі ріпчастої: 18, 19;

✓ калини, шипшини, горобини, обліпихи, малини, 
ожини, аґрусу, винограду, редиски: 18, 19, 22, 23;

✓ часнику, суниці та полуниці: 18-23;
✓ материнки, розмарину та інших пряних трав, 

лікарських та чайних культур, мікрозелені, газону, 
ґрунтопокривних рослин, трав’янистих багато– та 
однорічників, сидератів: 22, 23;

✓ черешні: 18, 19, 24;
✓ смородини, чагарників та дерев: 18, 19, 22-24;
✓ цибулинних та бульбових: 18-21;
✓ живої огорожі: 24;
✓ ліан: 20, 21.
Вдалі дні для:
✓ обробки ґрунту: 17;
✓ пророщування та стратифікації насіння, 

підживлення органічними добривами: 18, 19, 22, 
23;

✓ компостування та консервації компосту: 17, 22, 
23;

✓ боротьби з шкідниками та захворюваннями: 
17, 20, 21, 24;

✓ щеплення та окуліровки: 22, 23;
✓ консервації, обробки, ремонту теплиць та 

парників, овочесховищ: 20, 21, 24;
✓ консервації, сушіння: 18, 19, 21-24.
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Номер
підписано до друку 

16.10.24
об 11.00. 

Кольороподіл і друк 
ТОВ «Український Друк».

м. Запоріжжя
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КУЛЬТ-УРА!

«МАЛОБІЛОЗЕРСЬКА спеціалізована есте-
тична школа-інтернат ІІ-ІІІ ступенів «Дивосвіт» 
ЗОР вдруге взяв участь в україно-німецькому 
проєкті рекреації для дітей українських 
Асоційованих шкіл ЮНЕСКО. Реалізацію за-
ходу підтримали Міністерство закордонних 
справ України, українська та німецька комісії у 
справах ЮНЕСКО, департамент освіти і науки 
Запорізької обласної державної адміністрації.

За запрошенням Deutsche UNESCO-Kommission 
та Herder-Gymnasium 11 здобувачів освіти на чолі 
з директором школи Яніною Овсієнко та заступ-
ником директора Лесею Матяж відвідали місто 
Мінден.

Під час перебування в Німеччині дивосвітівці 
мали можливість відпочити у безтурботному 
середовищі, взяти участь у культурних, творчих та 
спортивних заходах, надихнутися різноманітністю 
захоплень один одного, познайомитися з 

традиціями та культурою європейської країни, 
популяризувати українську кухню, приєднатися 
до проведення майстер-класів, продемонструва-
ти свій талант і обмінятися ідеями та досвідом з 
однолітками.

Адміністрація, педагоги, учні та батьки 
«Дивосвіту» вдячні всім причетним до проведення 
заходу, зокрема Deutsche UNESCO-Kommission, 
команді ASPnet, адміністрації Herder-Gymnasium 
Heike Plоger та Peter Kock, координаторам проєкту 
«Recreation-2024», приймаючим родинам за без-
доганну організацію та щиру гостинність. 

“Ви подарувати тепло, радість і відчуття 
захищеності та спокою кожній дитині. А 
найважливіше – діти, які живуть у постійному 
стресі та тривозі, повернулися додому радісними 
та щасливими, бо таким має бути їхнє дитинст-
во!” – йдеться у повідомленні «Дивосвіта».

Спочатку про адміністративні зміни. На-
талія Власова до червня 2024 року пра-
цювала начальницею управління молоді, 
фізичної культури та спорту Запорізької 
ОДА. У червні вона була обрана головою 
Запорізького обласного відділення Націо-
нального олімпійського комітету України. 
Аби не було конфлікту інтересів [не мож-
на в одній галузі обіймати державну і гро-
мадську посади], вона залишила крісло 
голови управління. 

Саме у той час директорка театру імені 
Магара Ірина Редько повідомила, що за 
сімейними обставинами залишає посаду. 
Тож Наталія Федорівна пристала на про-
позицію очолити славний колектив. Тим 
більше, що перша її освіта безпосередньо 
стосується культури. Тож вона поверну-
лася до своєї мрії, маючи великий мене-
джерський досвід.

Наталія Власова призначена на посаду 
директорки-художньої керівниці театру 
імені Магара 2 вересня 2024 року – на час 
воєнного стану та на 12 місяців після його 
закінчення. Після чого, згідно законодав-
ства, має відбутися конкурс.

На прес-конференція Наталія Власо-
ва зазначила, що академічний театр є 
театром високого стилю, який відкри-
ває нову драматургію, не забуваючи 
про українську класику. “Головними 
завданнями на сьогодні є формування 
нового репертуару на основі драма-
тургії вітчизняних та європейських ав-
торів, розвиток музичного напрямку, 
повернення театру до всеукраїнського 
театрального простору”, – зазначила 
Наталія Власова.

Театр був змушений оголосити творчі 
конкурси, бо 11 акторів служать у ЗСУ. 
Тому не дивно, що тепер у репертуарі 
усього 13 вистав. І так сталося, що зараз 
у театрі немає жодного режисера. Голо-
вна режисерка Тетяна Лещова у декрет-
ній відпустці і до Нового року працювати-
ме у дистанційному форматі з приїздами 
до Запоріжжя, а свого постійного «черго-
вого» режисера в Магара не було. 

Поки немає визначеності, в театрі не 
сидять склавши руки. Є домовленість 
з режисером Віктором Поповим про 
поновлення двох його вистав – «Тев’є-
молочник» [показ орієнтовно у листопаді], 
і «Пан Коцький» [у грудні]. Віктор Попов 
сподівається запропонувати ще одну по-
становку на сучасну тему.

Зміцнив колектив і прихід на посаду за-
ступника директора знаного митця Сер-
гія Пелюка. Сергій Олександрович не 
сприймає фонограм і вважає, що коли в 
театрі є оркестр, він має працювати. Пан 
Пелюк особливо підкреслив у довгій назві 
театру визначення «музично-драматич-
ний»: “Це – як птах з двома крилами: одне – 
музика, друге – актори і балет. Зараз важ-
ко щось планувати, проте я хотів би бачити 
на сцені нашого театру мюзикли. Я уваж-
но переглянув половину вистав, які зараз 
у репертуарі театру, і впевнений, що усі 
можливості для цього є. У нас є і повноцін-
ний камерний оркестр, і балетна трупа, і 
актори – я у них просто закохався”. 

Тож якщо планувати складно, то пред-
метно фантазувати можна. Про пісенний 
фестиваль «Музика вільних», наприклад. 
Та про виставу COVER TANGO. 

Як нагадала головний балетмейстер 
Тетяна Астаф’єва, у 2011 році у театрі 
була вистава «Життя довжиною в тан-
го», в основі якої лежали майже траге-
дійні твори Астора Пьяццолли. Тепер за-
думується показати танок ширше, ніж у 
класичній версії – як веселий карнавал, 
на якому буде продемонстровано як ста-
новлення аргентинського танго, чий зо-
лотий вік відновився на початку 2000-х, 
так і сучасні тенденції його розвитку, на-
приклад, у молодіжній культурі. 

У дискусії щодо подальшої реперту-
арної політики взяли участь народна 
артистка Ніна Шинкарук, яка запропону-
вала в перспективі поставити «Зілля» за 
Ольгою Кобилянською, і актриса Наталія 
Зубик, яка мріє про роль у «Камінному 
господарі» за Лесею Українкою.

До речі, творчий склад театру поно-
вив своє членство у Національній спілці 
театральних діячів України [було при-
зупинено кілька років тому], тож під час 
відкриття 96-го театрального сезону, яке 
тривало три дні, відбулося і засідання 
«круглого столу» «Театральна вітальня» 
– про роботу театрів у воєнний час за 
участі очільниці Дніпропетровського між-
обласного відділення НСТДУ Маргарити 
Кудіної.

Директорка ж театру Наталія Власова 
встигла побувати в Києві, у Національ-
ному театрі імені Івана Франка, де пере-
ймала досвід створення вистав за гран-
тові кошти.

Бажаємо театру імені Магара успіхів!
Ганна ЧУПРИНА,

фото авторки

ЗАПОРІЗЬКИЙ 
академічний об-
ласний україн-
ський музично-
д р а м а т и ч н и й 
театр імені Магара 
відкрив 9������� 6������ -й се-
зон. Три вистави 
та «Театральна 
вітальня» довели 
зміцнення закла-
ду. До цієї події у 
Центрі журналіст-
ської солідарності Запорізької облорганізації НСЖУ відбулася прес-конференція, у якій взяли участь директорка-художня 
керівниця театру Наталія Власова, заступник директора заслужений працівник культури Сергій Пелюк, головний ба-
летмейстер заслужена артистка України Тетяна Астаф’єва, народна артистка України Ніна Шинкарук, артистка драми 
Наталія Зубик. Вони розповіли про зміни у театрі та подальші перспективи.

НАПРИКІНЦІ ТРАВНЯ цього 
року черговим ворожим об-
стрілом пам’ятник було сильно 
пошкоджено. А у вересні його 
відновили. Про відбудову зруй-
нованого обстрілами рашистів 
пам’ятника повідомив началь-
ник МВА Сергій Ярмак і пока-
зав фото.

За час повномасштабного 
вторгнення рф цей монумент 
став символом незламності та 
уособленням нескореності Гу-
ляйполя, Запорізької області та 
всієї України.

Пам’ятник Нестору Махну не 
входить до переліку пам’яток 
культурної спадщини, однак з 
2009 року він був неофіційним 
символом Гуляйполя.

Вихованці малобілозерського «Дивосвіта» 
гостювали у Німеччині

Театр імені Магара 
зміцнює позиції

У Гуляйполі відновили пам’ятник 
Нестору Махну

російські війська 
пошкодили 

стародавні кургани

Порушивши Гаазьку конвенцію про 
захист культурних цінностей у випад-
ку збройного конфлікту, протоколи 
Женевської конвенції та норми звичаєвого 
міжнародного гуманітарного права, 
російська армія побудувала укріплення 
на території щонайменше двох курганів у 
Запорізькій області.

Це встановили науковці Університету 
Вірджинії за допомогою аналізу супут-
никових знімків, а також даних про 
переміщення російських військ. Науковці 
дослідили активність російських військ по-
близу двох курганів у Василівському районі 
Запорізької області. Про це повідомили 
на сайті проєкту «Обсерваторія 
конфлікту» [Conflict Observatory].

Як виявилося, за період окупації цих 
територій із березня 2022 до липня 2024 
року російська армія побудувала в ме-
жах курганів укріплення та створила на 
одному з прилеглих полів наземний ма-
люнок у вигляді фалоса. Дослідники зазна-
чають, що такі дії наражають на небезпеку 
археологічні пам’ятки та артефакти, які мо-
жуть знаходитися у курганах. Культурні 
цінності можуть зазнавати пошкоджень че-
рез обстріли, розриви снарядів та пожежі. 
Науковцям вдалося ідентифікувати, що 
відповідальними за це були солдати 429-го 
мотострілецького полку збройних сил рф. 
Вони сподіваються, що це допоможе при-
тягнути винних до відповідальності за по-
рушення численних норм міжнародного 
права.

Побудовані поблизу курганів укріплення 
російських солдатів та створене ними 

зображення фалоса на землі
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